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EN MARGE
D’INSCRIPTIONS GRECQUES DIALECTALES®

I1

LA PLUS ANCIENNE INSGRIPTION THESSALIENNE

Sous le no E 415 figure, au musée du Louvre? un des rares vases
« protocorinthiens » inserits3, Clest un aryballe piriforme a décor en
imbrications, portant sur 'épaule une chasse au lidgvre de style « sub-
géométrique ». Il provient d’'Italie. Tl appartient a4 une série pour
laquelle archéologie n’envisage pas de date plus basse que le vi® siécle
et méme que la premidre moitié du vi® siécle 4, *

Sur P'anse est une inscription® peinte (done, contemporaine du vase),
Elle est tracée de gauche & droite, et compléte (un espace libre subsiste |
a droite de la derniére lettre), Elle se lit APpoY N, P, Kretschmer (Gr. ‘
Vaseninschr., 1894) ne la connait pas encore ; mais les deux plus récents
éditeurs des vases protocorinthiens et corinthiens en fonl état, avee les
mentions suivantes : « Sur U'anse est peinte inseription axlouy... qui,
apparemment, n'a pas de sens... » (F. Johansen, Vases sicyoniens [1923],
p. 172); « this is... unintelligible » (H. Payne, Necrocorinthia [1931],
p. 38). Pareille afirmation ne laisse pas de surprendre. "Azhouy est une
forme dialectale qui, figurant chez Platon, trouve place jusque dans les
dictionnaires scolaires. Bien plus, le premier éditeur (auquel Johansen
se référe expressément, p. 172, n. 1) y avait déja, avec quelque hésita-
tion il est vrai®, reconnu ou, plus exactement, soupconné la forme thes-

1. Veir It. E. A., XLV [1943], p. 183-198.

2. Vase sommairement publié (sans reproduction) par E. Pottier, Catalogue des vases du
Louyre, 11 [1899], 469. 11 ne figure pas daus les Vases antiques du Louvre [1897] du méme
auteur, ni dans les fascicules 1 a4 TX [1922-1938] des Vases du Louvre dans le €, V, A, Un
dessin du vase a é1é fait par MU Evrard pour 1'Histoire de UArt dans U Antiquité do Perrot
ot Chipiez [IX [1911], p. 595, fig. 308) ; il est reproduit par F. Johansen, Vases sicyoniens
[1923], p. 172, fig. 115,

d. Sur les inscriptions des vases protocorinthiens, voir plus loin (I11).

4. Clest seulement le protocorinthien de style « magnifique » que certains archéologues
seraiont encling a descendre jusqu'a la seconde moitié du vo® sidele, peut-étee méme jus-
qu'd la premidre moitié du vi? sidele, Voir, par exemple, J. Audiat, R, . Al XL [1938],
p. 173-176. ‘

5. Fac-similé chez F. Johansen, p. 172, fig. 116,

6. # Unoe inseription peinte sur Panse doune en lettres archaiques le mot "Andodyv, La
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08 HEVUE DES ETUDES ANCIENNES

salienne du nom d’Apollon (B, Pottier, Catalogue..., IT [1899], p. 469).

On sait qu'a c6té des formes "Anddhwy, dor. "Axélhoy, cypr. 'Axzav,
existait une forme disyllabique "A=lwy?. Elle est proprement thessa-
lienne ; I'd ancien y avait done une prononciation trés fermée 2 et a été
régulidrement transcrit par ou lors de Uintroduction de 'écriture
ionienne : "Amhowt Azayz[(E[c], au v® sidcle en Pélasgiotide (1. G2,
IXn 1027 = Schw., 597 a; 12 km. est de Larisa), mais au m® siécle
*Amdovw Tepmsizz & Gyrton (1. G, 1034 = Schw., 599), au n® siécle
“Amhouwt & Larisa (L G., 569), au 1 siécle “Amhouwt KegBlo]lon &
Phalanna (1. G., 1234). — C'est seulement au début du ve siécle qu'il a
pu se produire goelques flottements entre la notation o (qui avait pour
elle P'w du nom d'Apollon dans tout le reste de la Gréce) et la notation
ou ; mais il n'est pas sfir qu'a Mélibée, au 1ve sidele, “Amhowt ("Agy. 'Eg.
1932, dpy. yp. 17) s'explique comme une graphie de transition, car on
n'a pas jusqu'ici d'exemple de zu pour 6 ancien en Magnésic. — Par
contre, dans certaines régions, comme 1"Achaje Phthiotide, I'emploi de

forme des caractiees correspond bien a Valphabet corinthien ; mais, comme les letires
typiques €, @ et ¢ manguent, deriture conviendrait dgalement & des villes ioniennes de la
edte d'Asic, & des fles de la mor Egée, a Erétric d'Eubéo (pas & Chaleis, ni a ln Béotic),
méme an Péloponnése [voir les tablonnx des Studien de Kirehhoff). De plug; le sens du m ot
reste énigmatique, Clest peut-élre un nom propre abreégd, Ou bien faut-il en rapprocher la
forme thessalienne du nem d'Apollen, "Anhdy et "Axiely (0. I. G., 17665 ef. Curting,
H. G, 1, p. 129)7 En comparant cetie insoription & une aules que je conngis sur un ary-
balle récemment acquis par le Louvee ot qui est sirement corinthien (salle L), je suis
conduit i penser qu'elle appartient su méme dialecte, 11 est regrettable que nous n'ayons
pas ici de cortitude, car co serait un argument de plus a invoquer pour dtablir I'origing
corinthienne des vases & imbrications incisdes, »

1. U n'est pas sir pour autant qu'il s'agisse d'une ancienne alternance morphologique
*apel- | apl- quiindiguerait Porigine indo-curopéenne du nom d'Apollon [comme le pensent
Bechtel, Gr. Dial., T [1921], p. 173 ; Buck, Inir? [1928], p. 42; Kretschmer, Glorta, X111
[1924], p. 242 n. 1, XVIIT[1030], p. 205206, XIX [1931], p, 158) ; il pout s'agir aussi de
flottements dans adaptation d'un nom d'emprunt, floftements qui, ict, se seraient trouvés
assumer la forme d'une alternance vocalique d'aspect indo-curopéen ; remarquons en pas-
sant que Lo thessalien st celui des parlers groes ot dans des conditions diverses, 'amuisse-
ment de voyelles bréves est le plus largement atlesté soit en fin de mot (apocope], soit en
position intérieure (syncope; en dernier liow, J. Vendryes, B. 8. L, XXXVII [1936],
p. 13-16, sur Vamuissement de t atone aprés g) : 5i la forme du mot préhellénique était
flottante ot 'dlément voealigue entre p et [ peu marqué (ef: lyd. Prdins), il n'est pas sur-
prenant que le thessalien ait opté pour lu variante sans voyelle. — Présentement, les
tenants de étymologie indo-curopéenne (®ap(e)l- « lorce » 2 hom, éhty-nzedin ; v. norr,
afl ; noms jllyriens Aplo, Aplis) admettent une contaminntion snire un diew indo-européen
dola Foree et une divinité anianigue (Kectschmer, article de 1930 cité plus haut). D'autres,
comme Nilsson (Gesch. der gr. Religion, 1 [1941], p, 523-532), s¢ prononcent pour une ori-
gino exclusivement asionique @ gr. "Axeliov, 'Anédioy, "Andhiwy, "Axkouv d'une part,
ot, d'autre part {avee une aphérése définie ol expliquée par par Keotsehmer, Glotta, XVIII,
p. 162, et XXI1, p, 86-90), lyd, M dins, lye. Pulendjo (« "Amol Nuvibng o) seraient des adap-
tations du nom divis qui apparait & Boghuzkdi sous les formes Appalivnad (2 CL Kretsche
mer, Glotta, XXIV [1936], p. 260-251) el Apulunad (Hrozud, Arch. Or., VIH [1936], p. 171
oL guiv.], et que Hro:ﬂhy rapproche de bubyl. abullu « porte ».

2, Saul peut-étre en Magnésie ; voir plug bas, Sur la fermeture de & en thessalien, ef.
Bechtel, Gr, Dial., 1{1921], p. 136, et R. Vandervelde, Thessalische Dialekitgeographie [1924],
p. 92-84.
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ou est antérieur & 'adoption de 'éeriture ionienne? et dés le début du
ve sidele (si ce n’est plus t61) on le connait 4 Erétrie dans la dédicace
Mebiozag Iibobveros “Axhouwt (1. G., 199 = Schw., 551. 5).

La forme "Arhouv est ainsi, par son vocalisme, doublement caracté-
risée comme thessalienne. A Larisa, les inseriptions en dialecte pré-
sentent &v 2 fepdv toi "Amhouvos Tol Kepdotor (m® sigcle : 1. G., 517 =
Schw., 5890, 1. 22 ; n® sidele : 1, G, 512, 1. 19 et 31 5 n® siéele : B. €. H.,
LIX [1935], p. 55, n. 2, L. 39) 14 on les inscriptions en langue commune
ont &v it tep®t 700 "AmoAAwves toi Kepboiou (i@ sidele : L. G, 521, 1, 4).
Le cinquiéme on sixiéme mois de année thessalienne s’appelle "Axn-
hotwesg dans les textes dialectaux (Larisa, n® sieele : B. C. H., LIX
[1935], p. 55, n° 2, 1. 10), mais "Anchhuvios dans les textes en o 2, it
Platon éerit dans le Cratyle (405 ¢) : Kata 82 vy pavoeny xat to dhnhés s
wail 7o Gmhody (sabtoy yap detty), Gowep odv of Betzadot xahobay adzdy, ophd-
Tat’ dv xahoito « 'AwAoly » yip pagt wavreg Bertahot totov Tov Dedv.

Qu'il s'agisse, sur 'aryballe du Louvre, d'un nominatif "Amlouy, ou
de I'abréviation d’une forme fléchie "Axhouv(og), voire de I'abréviation
d'un nom propre dérivé "Amhoiv(tes), on n’a pas le droit d'y mécon-
naitre une forme thessalienne. Reste & interroger I'éeriture sur la pro-
venance de |'inseription.

Les manuels, de Kirchhoff & Larfeld, enseignent que la forme propre-
ment thessalienne du lambda était b, Si ¢'est exact, notre inscription
n'a pas été tracée par un Thessalien 3, et 'on devra en localiser I'origine
dans la région de Corinthe ou de Sicyone (ce qui ne contredit pas, mais
ne départage pas, les deux opinions les plus répandues sur la provenance
de la céramique « protocorinthienne »), Cest en effet, a notre connais-
sance, la seule région ® o1, & pareille date, la graphie ou soit utilisée pour
noter un @ fermé ; le peintre corinthien (ou sicyonien), voulant, pour
une raison queleongue, éerire le nom thessalien d'Apollon, aurait derit,
non pas “A=iov (ce qui, dans le systéme d'écriture qui lui était habi-

1. Gf. 1B G, LIV [1941], p. 61 ot 64, Ajouter qu'on a trouvé @ Mélitée une autre ins-
cription concernant  Aleimaque  de Sicyone [(Ghiannopoulos, 'Ap)‘_. 'Ee. 1925-1926,
p. 185-986) 5 ¢'est une tablette de terre enite brisée a droite ¢t portant AAK IMAXOY
SSEKYOIM.-1: la graphie est de type fonien; peut-étre faut-il suppléer Bexvey| fov]
plutdt que Bz [&bzy, Ghiann, ] Gela situe Aleimagque b 'époque du changement d’éeri-
ture on Achaie Phthiotide,

2. Dans des affranchiszements d'époque romaine en Hestidotide [Métropolis = 1. G.l',
IX", 276 a), en Perrhébic [Kyréties : 343 5 Azorvos : 1296 Doliche [2] : 1268, 1274 ; Py
thion : 1282) en Pélasgiotide (Larisa : 554, 5549) ¢t en Phthiotide (Kophi, au sud-ouest
d'Halos : 102), C'est senlement hors de la Thessalie proprement dite (Malide, Octa) que se
rencontre la forme 'Ameilatos.

3. Parce que le caractére thessalien de "Amhouv ne lui est pas apparu avee évidence,
E. Pottier n'a pas méme cnvisagé (pour la rejeter] Uhypothése d'une origine thessalienne de
Pinseription, 11 lui a, d'autre part, échappé (en partic pour la méme raison) que la graphie
ou lui apportait alors et indice, qu'il recherchait, d'une origine corinthienne,

h. Avee Coreyre, colonie de Corinthe, qui semble ici hors de canse.
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tuel, impliquait une prononciation ouverte de la longue), mais *Azxhouy,
qui se trouvait rendre de fagon satisfaisante la prononciation fermée du
thessalien. De telle sorte que nous aurions la : 19 le premier exemple de
la graphie ou (fausse diphtongue) pour noter un a fermé dans la région
de Corinthe ; 20 indirectement, le premier témoignage de la prononcias
tion fermée de & ancien en thessalien.

Mais est-il siir que |'écriture méme ne puisse étre thessalienne? De
Iévolution dii lambda en Thessalie, les manuels épigraphiques donnent
une idée assez inexacte, Trés 101 y apparait la forme commune @
branches égales A ; c’est celle qui figure dans presque toutes les inserip-
tions préioniennes :

Phthiotide. Mélitée (I, G2, TXY, 200);

" Thaumakoi (A, M., 1914, p. 316-319).

Thessaliotide. Thétonion (1. G., 257 = Schw., 557);

Pharsale (1. G., 260 = Schw., bU4 ; 1. G., 255 = Schw., 565) ;

Kierion (1. G., 270 = Schw., 561),

Perrhébie. Oloosson (B. C. H,; XXXV [1911], p. 239, no. 8) :

Phalanna (1. G., 1226 = Schw., 608 ; I, G., 1240 = Schw., G10);

région de Phelanna (J. H. 5., XXXIII [1913], p. 136, no. 7 = Schw.,
607).

Pélasgiotide. Atrax ("Apy. "Eg., 1934 /5, p. 140-145) ;

Larisa (1. G., 5756 = Schw., 583 ; . G., 663 = Schw., 584. 1) ;

région de Larisa (1. G., 1027 = Schw., 697 : "Az=kow) ;

plaine de Dotion (1. G., 1098 = Schw., 601).

Magnésie. Mélibée (J, H. S., XXXIII [1913], p. 313, no. 1 = Schw.,
605).

La forme donnée comme proprement thessalienne est celle du lamhda
a branches inégales et i crochet inférieur b, celle qui caractérise aussi,
notamment, les alphabets locaux de Chaleis, d'Oponte, de Béotie et
d’Athénest. Elle ne figure que sur une dédicace archaique :
Phthiotide. Brétrie (1. G., 199 = Schw., 551 : *Amhouvt).

Cependant, on sait qu'a Athénes le lambda asymétrique & crochet
supérieur 4, p se rencontee dans les plus anciennes inseriptions & cdté
de \, |2 N'en serait-il pas dé méme en Thessalie? — Dans la loi reli-
gieuse de Coropé (Magnésie ; [. G., 1202 = Schw., 603), les inversions
capricieuses de |'écriture ont fail méconnaitre, dans les deux exemples

1. Elle se retrouve en Arcadio ¢t en Elide.

2. Kirchner, Imag, Inser. A, [1935], cite, dulambda & erochet supérieur, denx exemples
isolés 4 (1 : vase, premidee moitié vin® sidels] el P (13 : fin vi® sidele), alors que le lambda &
crochet infévieur (§, ) st végulier depuis les premiees textes (3 < vase, milicu vin® sidele;
vi®sidelo + 4,5, 6, 7, 10, 13, 14 v® widels ¢ 15, 17, 18, 19, 23, 24, ete.) jusqu'an moment
(deuxiéme moitié v@ sidele) oi s'introduit la forme classique du lambda & branches égales A
(88 [vers 410, ete.).
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de dgédirar, un lambda de forme 4. — A Pharsale, la dédicace de Pan-
talkes ("Apy, "Eg. 1919, p. 50) présente une forme intermédiaire entre A
et b, d'oti 'on ne peut rien eonclure ; mais le groupe des inseriptions
publiées "Apy. "Eg., 1930, p. 97, présente, dune part, un A fort net
(fig. 1), d’autre part, un p non moins net (fig. 3). — Rien done n’em-
péche d’admettre, et en bonne méthode on doit admettre, que I'éeriture
de notre texte est thessalienne comme le dialecte lui-méme.

Nous nous garderons de tiver de la une conclusion sur 'origine de
I'objet, Le vase a é1é peint par un Thessalien, mais non nécessairement
en Thessalie ; il peut étre U'envree d'un artisan thessalien travaillant
dans les ateliers « protocorinthiens » de Corinthe, de Sicyone, ou d’ail-
leurst, _

Ce qui parail assuré, e’est que nous avons ld — jusqu’ici méconnue —
la plus ancienne des inscriptions thessaliennes. Et, si bréve soit-elle, elle
enseigne que, dans certaines régions de Thessalie, la diphtongue ou
s’était véduite & 6 fermé et confondue avee @ ancien, dés le vi® siécle, un

o

sitele done au moins avantl la dédicace érétrienne de Mebiszaz.

111

VASES « PROTOCORINTHIENS ) INSCRITS

Selon Popinion généralement regue, la fabrication de la poterie « proto-
corinthienne » s’étend sur deux cents ou deux cent cinquante ans, de la
seconde moitié du 1x® sigcle a la seconde moitié du vir® siécle ou 4 la pre-
miére moitié du vi® siécle 2,

Deux de ces vases portent des inseriptions incisées aprés cuisson, pos=
térieures (on ne peut savoir de combien) a la fabrication, et dues aux pro-
pri¢taires des vases ;

Aryballe ovoide de Cumes (style subgéométrique), Imprécation gravée
(de droite & gauche) sur la panse; alphabet et dialecte chalcidiens :
Tarais ipt NeQulos * hig B dv pe xhéglaer, Bughsg Eeran (1. G, XIV, 871 =
G. D. L., 5269 = Schw. 786 = Buck? 10)3.

1. Des trois hypothéses qu'tm st amené & envisager (19 peintre corinthien on ui«_\.‘uniml
exéeutant une commande pour un elivnt thessalien; 2° peintre thessalien travaillant a
Corinthe ou Sicyone ; 8% peintre thessalien travaillant en Thessalie), la dernidre ne pourrait
e retenue que si la matiére ou la technigque du vase dénongarent une origine différente de
celle des autres vases o protocorinthiens ».

2. Selon F. Johansen |Vases sicyoniens [1923] p. 179-185), le style ghombtrique appar-
tiendrait encore au 1x® sidele ; le style de trangition (dpogque des aryballes pansus) débute-
rait vers 8005 le style « subgéométrique « (époque des aryballes ovoides) vers 725 ; le style
tardif (époque des aryhalles piriformes) vers 650, Mais on a déja signalé (p. 97, n, 4) que,
selon J. Audiat, log vases de eo dernier groupo & déeor « magnifique = ne sernient guére plus
anciens que le vi® sicele, Nous avons plaisiv & remercier joi notre colligue et ami J. Audiat
d'un certain nombre de renseignements sur la céramique o protocorinthicnane » et corin-
thienne,

3. Johansen, pl. XV, & (photo, reproduisant celle de Gabrici, Mon, Ant., XXII [1913],
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Lécythe de Cumes, Imprécation gravée (de droite a4 gauche) sur la
panse ; alphabet chaleidien : hisz pwéve 7iv viva (?) « attends-tor désor-
mais & pareil sort 1y,

Quelques autres portent des inse nptmm peintes avant cuisson, con-
temporaines done des abjets eux-mémes, et dont ona vouluse servirpour
localiser I'industrie « protocorinthienne », Johansen, en 1923, en compte
quatre 2,

Aryhalle globulaire de I'Héraion argien (fragment). Sur la panse, a
I'attache de I'anse, subsistent trois lettres, dont un e sicyonien 8,

Aryballe ovoide de Mégare Hyblée (style subgéométrique). Sur
I’épaule, autour du eol, sont peintes six lettres dépourvues de significa-
tion, dont un B corinthien4,

Aryhalle piriforme du Louvre, provenant d'ltalie (style subgéomé-
trique). Sur P'anse, de gauche i droite : "Axhowy (alphabet et dialecte
a reconmaitre pour thessaliens ; voir ei-desgus, T1).

Enochoé de Véies, dit vase Chigi (style protocorinthien tardif), Ju-
gement de Péris, noms adserits (tracés de gauche a droite) : "AA[ZEav-
8loos, 'Abavalz, 'A:Ppoﬁl[i-ri]; Palphabet n'est ni sicyonien ni corin-
thien 8.

Payne, en 1931, y ajoute® une pyxis d'Egine (fragments) de style
protocorinthien tardif. Noces d'Amphiaraos et d'Eriphyle (?); noms
adserits ; Tehé[a]tpozes (de droite a gauche), Alfas], ©da; (de gauche
a droite) et vestiges d’aulres noms ; I'alphabet est corinthien?,

pl. LI, 1) ; fag-similé en*dernier lieu chez Ribezzo, B 1. G L, 1T [1920], p. 243-244, n® 2;
on pout entendre aussi bien khéder [subj. nor. & voyello brive) que !1!’{1‘1 — Johansen
(p. 16, n, 1) invite & conserver ln dénominstion daeyballe au Gacon que Uinseription qualifle
de e léeythe o,

1. Gabrici, Mon. Ant., XXII [1913], p. 231 (fac- nimilm 3 rrpnlnli& [avee nouveau fag-
similé plus exact) par F. Ribezzo (R 1. 60, TIT[1920], p. 241-243, n® 1), qui hésite entre
loa [oce.) pive (20 sp impér.) Ty (= gavra) ot lox (nomin) peve(r) (3¢ sg. indie,) Tov
(= o) ; quelle que soit la struction, s surprend dans un texte jonien :eatte forme
(toujours tonique & notre connaissance, bivn gque Ribezzo la considére comme enclitique)
n'est connue comme datil que chez Alcman, Pindare ef Théocrite (el sivn chez Rhinton),
comme accusatil que chez Corinne, 'alexandrin Kerkidas of Théoorite : Ribezzo voit dans
vive un dlargissement de vOv a Panologie de gira, — Lo vas porte une seconde inserip-
tion incisée : une autee main, mulliabile, s'est appliguée &y graver les premidres lettres de
Palphabet ehaleidien, dabord de gavche & droite (& B, 70 8, & F, b € ), puis en ordre
inverse et de droite & gauche, avee diverseys omissions ou méprises déerites par Ribezzo, et en
remplagant B, & par un tracé qui peat dee un f corinthion,

2. Vases sicyoniens, p. 171-172; relevé repris por 1L Payne, Necrocorinthia [1931],
p. 3839,

3. Johansen, fig. 55, p. 103 (dessin, d'aprds Argivn Heraeum, 11, p. 185, fig. 101). Voir
R E A, XLV[1945], p. 186 et n. 8.

4. Johansen, fig. 114, p. 172 [dessin, d'aprés Jahrbuch, 1906, p. 126, fig. 4).

5. Johansen, pl. XL, 1 ¢ [photo), Rumpl (Chalkidisehe Vasen [1927], p. 148) supposo
que Ualphabet est dgindte ; | pour ¢, § pour 7.

6. Neerocor., p. 161, no. 1 ot fig. 30, p. 98 (dessin],

7. L. Pallnt, A, M. XXII [1897], p. 320:328, n® 7 ot fig, 38 (dessin] ; addition d'un nou-
veau fragmoent ot ullnr]m’\lnlnm d'engembile chex F, Studniczka, ibid,, XXIV [1899],
p. 361-378 ; deux nouvenus fragmonts inserits, découverts depuis lors, Iigm‘&'nl chez Payne.
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Johansen et Payne excluent de ce relevé Paryballe ovoide du musée
de Boston (provenance mal établie ; style subgéométrique) sur lequel
est peinte, de droite a gauche, autour de la panse, la signature de
Pyrrhos fils d*Agasiléos : 115(p)pog p.' émoisoey 'AT&&!:\éfa (G. D. L,
5292 = Buck?!, 9). Furtwiingler y a reconnu la matiére et la technique
de la eéramique béotienne, et 'on y voit une imitation locale de la
poterie « protocorinthienne ». Alphabet et dialecte paraissent chalei-
diens?,

Sur la provenance des vases « protocorinthiens », les données contra-
dictoires de ces quelques textes n'enseignent rien2 Dans les ateliers

protocorinthiens » ont travaillé des peintres d’origines diverses :
corinthiens, sicyoniens, thessaliens, autres encore ; on ne peut rien dire
de plus. — A tout le moins avons-nous la, remontant au vi® siéele, la
plus ancienne inscription thessalienne, et deux ou trois des plus an-
ciennes inscriptions chaleidiennes.

Depuis la publication des Necrocorinthia, deux trouvailles impor-
tantes ont eu lieu, 'une a Ithaque, I'autre & Corinthe.

En 1932, les fouilles anglaises d’Ithaque ont mis & jour; & Aetos, un
abondant gisement de poteries protocorinthiennes, o I'on peut suivre
I'évolution de cette industrie, de ses débuts 4 son plein épanouissement ;
et, parmi ces poteries, une sorte de léeythe de forme insolite, décoré d’une
frise d’animaux, et qui porte, vers le milien de sa hauteur, peinte autour
du col, de gauche a droite, la signature Kah)htxhize mofzsz?. Ce serait
le premier vase o protocorinthien » signé, s'il ne fallait pas faire, a son
sujet, les mémes réserves que pour le vase de Pyrrhos @1l s’agit vraisem-
blablemgnt d’une imitation locale. ¢ The fabric and style point to an
Ithacan workshop, imitating Protocorinthian of the early seventh cen-
tury » (Payne). Son témoignage, non plus que celui du vase de Pyrrhos,
ne saurait done étre retenu dans le débat qui se poursuit sur le site des
ateliers « protocorinthiens » proprement dits.

1. Johansen, fig. 113, p. 171 (photo, d' ;I[’\{‘éh Tarbell, Rev. Arch., 3° eérie, XL [1902],
p. 41-46) ; tac-similé chez Ribezzo (R 1 G T, T [1920], p. 244-245, 10 3), qui attribue le
vase a Cumes. — Diseussion chez Tarbell ('l chez Ribezzo (voir aussi p. 237-241) sur la
forme du ¥y, Sur le maintien du digamma et In forme du génitif, il faut donner raison &
Buck, Rev. Arch., 1902, p. 47-48. — Sur 'origine béotienne du vase, Johansen (p. 171) et
Payne [p. 39, n. 2) se rangent & Vavis de Furtwingler (Aegina [1906], p. 477, n. 2), Sur les
nombreuses gmitations que le suceds de In poterie « protoporinthienne » a suscitées en
Attigque, en Béotie, en Argolide, & Rhodes, & CGumes ot ailleurs, voir Johansen, p. 173-178,

2, « The epigraphic evidenee cancels out : we may dizcover from it where the artist who
painted o partienlar vase learnt his alphabet, ut not where he painted the vase » (Payne,

1. 39).
5 3. Daprés une notice et deux photos rﬂmmuuu[ue s par Heurtley, le vase est signalé en
1933 par Karo (Jahrbuch, XLVIII, col. 238 de I'Anzeiger, et fig. 11), par Payne (J.
H. 8., LIL1, p. 283 et fig, 9), par Blegen M J. A, XXXVII, p, 156-157, et fig. 4, p. 301)
et par Béquignon (B. C. H., LVII, p. 268-269 et fg. 27); le hn:—-umll& de Uinseription pro-
ouré par Heurtloy est donné par Karo ot Payme.
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L'écriture et la langue® de I'inseription nous semblent pouvoir &tre
rapportées, comme la fabrication méme du vase, a Ithaque.

L'écriture est donnée comme « corinthienne » par les archéologues qui
déerivent sommuairement le vase d’aprés la notice de Henrtley, Elle pré-
sente, en effet, M pour ¢, S puis § pour (% Mais 'usage simultané du
tsadé et de I'iota brisé caractérisent un grand nombre d’alphabets ar-
chaiques, entre autres (pour ne vien dire de Théra et de Mélos) ceux de
Phlionte, de Corinthe (avee Oinoé et Krommyon) et de Coreyre, ceux
aussi des colonies achéennes et d'Ithaque ; en particulier, I'iota a quatre

3

branches est connu & [thaque comme a Corinthe 3, D'autre part, les
deux & sont notés E. Certes, dans les inseriptions céramiques de Co-
vinthe, pareille exception & 'orthographe vsuelle (B pour z, B pour
g, ) n'est pas absolument sans exemple & Mais, & Ithaque comme dans
tous les établissements achéens, la notation de g,  par E est, au con-
traire, la régle B,

L’ouverture de & en @ dans nefzee (peut-étre favorisée par la position
de & aprés voyelle) ® n'a jusqu'ici de paralléle quen éléen . On a montré
ailleurs & que, pour Sicyone, pareille prononeiation de & n’est pas établie ;
I"alphabet, au reste, exclurail aussi bien Sicyone qu’'Olympie comme
patrie de Kallikléas, Rien done, dans I'ouverture de &, qui fasse pencher
pour Corinthe plutét que pour Ithnqm—'.. Rien, non plus, dans la chute du
digamma intervocalique (*rolfqae), quia pu intervenir également Lot ici et

1. P. Kretschmer, Glotta, XX1V [1936], p. 63, signale Uinseription on soulignant Lo chute
du F, Pabsence d'augment et Vouyerture de v en @ dans nol@ge, mais sans poser la question
de P'origine dialectale du toxte.

2, Sur la coexistenon dos doux formes on corinthien, voir plus bas, note 3, p. 106. 1l est
vraisemblable qu'elles ont coexistd aussi dans d'sutres alphabets, pour lesguels nous
n'avons pas Véquivalent de notre documentation, riche et varide, sur Corinthe,

3. Autant, du moins, que le tracé malbabile des lettres e laisse apparaitee sur nog doux
seules inseriptions archaiques ' Tthagque, £ 6.1, 1X1, 653 ; TOi [fll_llP‘J“Q[m’]. et 655 :
H¢APOM. E:

&. Sur une des tablettes votives do Posédidonion ; ‘:\sEr:dEEprac EMB dvil|Exe] 8 G,
1V, 225 lecture wssurée, of. Payne, J. H. S, LIV [1934], p. 170, n. 20) ; sur deux mélopes
de Thermos : WOJ A4 X (XehldFav; 1. G2 IXT, 86, 1), xl/AP-TEM (Xdp[t]res;
thid., 86, 2 mais ici In forme « ocoidentale » du ¥ dénoneo assez un peintre étranger a
Corinthe, voie plus bas, p, 118] ; au total, extrémemont peu d'exemples, on regard des 50 4
60 tablettes votives du Pasgidonion, et des 408 50 vases, ol emploj de B poure; n est cons-
tant. (Le vase trouvd a Corinthe ot portant sur lanse EYRME. publié par Powell, A, J. A,
VII [18903], p. 28-29, est-il covinthien?)

5 I, G IXS, 653 : ;!.E quﬂu]Ec[ av |, — Dans le groupe corinthien méme, E s'emploie
pour 2, 1 a Phlionte, pour £ & Cléones.

6, Unovoyelle (g ¢, £, 0t notgmment | exerce en affique une action ouvranie sur *{ issu
de *@ oL qui revient & @ (yeve, xxpdla, péan, adlnlelas, shvolxe : Schwyzer, Gr. Gr., B,
p. 187-189). Une voyulle (et, 6r potamment) exerer ent dlden une action ouveante sur &
qui passe & d [optatif 8¢ pl.etay, ~otay : Mdlanges Ernout [1940], p. 226 ¢t n, 2),

7. Bechtel, Gr. Dial., 11, p, B29; Thumb, Handbuch, 12, p. 289. Peut-étre y a-t-il, en
dorien de Créte aussi, des indices d'une prononeistion ouverte do @ |Krotechmer, Glotta,
XII, p. 184).

8. R. E. A, XLV [1943], p. 191193,
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141, Sil'absence d'augment n’est pas un simple lapsus, elle ne s’explique
que comme une insolite « élégance »2; il y a d'ailleurs quelque chose de
plaisant dans cette association d'une forme poétique, témoignant de pré-
tentions littéraires, et d'une prononciztion provinciale, naivement
nolée, '

La finale -z3fa: admet deux interpeétations. Ou bien il s'agit de
-#héFng, avee chute du Fintervocalique, et ouverture de q en z (qui ne
se contracte pas avee & précédent)®; ¢’est Pexplication que nous préfé-
rons, pavee qu'elle éelaire 4 la fois et pareillement mofzes et -xhézg, —
Ou bien il s’agirait de la finale d’hypocoristique -ézc : les noms en
-xhéFpe avaient, on le sait, des doublets familiers en -zhog el en
-xhéze, ces derniers trés fréquents en thessalien, bien connus aussi en
béotien, en’ phocidien, en loerien, en étolien %, Cette seconde interpréta-
tion, dans la mesure oi elle nous oriente vers la Gréce du Nord-Ouest,
nous inclinerait plutdt encore vers Ithaque que vers Corinthe, Mais elle
aménerait aussi A confronter avee notre KalAxkéze inseription de
I'Hérakiés Benaki : higax(d)ézs, dont 'ovigine pose des probiémes non
résolus b,

Alphabet et dialecte rendent, au total, attribution de Kallikléas a

1. Pour Corinthe, Bechtel, 11, p. 208-219, ot Thumb?®, 1, p. 120-130 ; voir aussi plus bas,
note 2, p. 108, — TPour le groupe achéen, il faut tenir compte de Ia pauveetéd de nos données
(Beehtel, 11, p. 872; Thumb?, 1, p. 232) ; le senl exemple de Fintervoealique conservé
figure dans la dédicace métrigue Schw,, 430 (Céphallénie, vi® sidele) i & Tthaque, dans
Pinseription I. G, IX1, 336, los restitutions [Ae]egono[of] ot l’[ﬂdlfﬂ'frﬂi, qui atteste-
raient lu chute de F et la réduction subséquente de ot 40 en hiatus, ne pouvent passer pour
ghireg, dtant donné U'étar de la picree,

2, Kretsehmer se demande il ne g'agit pasd'un dibut d'hexambtre s —v v | == | =v,,,
1l faut, & tout le moing, considérer la forme sans augment comme un homérisme,

3. *-x0éFne > *uhéFag = #xdffc, ou *-xhéFne > *xdéne > -*xhéus. Sur la non-con-
teaction de !E. of Buck?, p. 36,

4. Buck®, p. 121 ; Beehtel, 1, p, 170, 269, 11, p. 24, 59, 117 ; Thumh®, 1, p. 279, 296, 309,
Clest aingi qu'on rencontre le nom de Kadlixdéxs a Gonnoi et & Lariso (Pélusgiotide), &
Pharsale [Thessaliotide), i Thabes et & Halos (Phthiotide), a Lilaia (Phocide], ete.

5. Statuette d'Héraklés en bronze, de provenance inconnue, publiée par H. Payne
(f. H. 8., LIV [1934], p. 163-174), qui croit pouvoir la dater, avee une extréme précision,
de 480 ou des deux ou trois années qui précédent, Sur la fice interne de la jambe gauche
a été inecisé dans le bronze, de droite & gauche, d'un gisean maladroit, le nom du héros
roprésenté : Azpax())fas (omission du lambda; on hypocoristique 'Hpaxéas & cdté do
"Hpaxog, *Hpdxwv, comme Phavxéag a ebié do [adxes, Madxwy, ste.?) Beriture : S
pour &, E pour €, mais B pour % cotte dernidre lettre oriente soit vers Mégare, soit vers
In groupe corinthien : Corinthe [ovee Oinoé et Krommyon), Clépnes, Coreyre, A Cléones
(1. G, TV, 1607, avee fac-similé = Schw., 129), B note n et E nole & (mais o est encore
M] i Corinthe, Vemploi accidentel de E pour & cst Lrés rare au temps o s'emploie encore
leteadé [ingeriptions céramiques ; voir note 4, p. 104]. B apparait encore au temps ol s"em-
ploie déja le sigma (Meritt, 22 = Schw,, 126 a}, aver ln double valeur de g, 1, puis il dis-
parail au profit de E (L. v. @.,, 253} ; si notre texte est corinthien, il so situerait dans cette
période detransition, Mais, mame <i ¢'est un Corinthien qui a gravé I nom ' Héraklés sur
In statuette dont il était Vauteur, ou le proprigtaire, ou le dédicant, et si, par snite, *Hpa-
xh€xg se trouve attosté & Corinthe & cdré de la forme "Hpaxifig (senlo connue par les
vases, voir note 2, p. 108), il n'en résulte nulle présomption particulidre en Iuv&m’ du ca-
ractire corinthien du nom Kaldeéxs,
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Ithaque au moins aussi probable que son attribution & Corinthe. Lar-
chéologie, si elle confirme le jugement de Payne, doit faire pencher net-
tement la balance en faveur d'Ithaque.

Vers le méme moment, les fouilles américaines du quartier des potiers
a Corinthe mettaient & jour, au milien d'un amas de débris céramiques,
deux fragments d'un grand skyphos inscrit de style protocorinthien géo-
métrique . Agnes Newhall Stillwell les publiait dés 19332, Les lettres
sont incisées, non peintes ; mais elles sont si nettes, éerit I'éditeur, qu’il
semble qu'il y ait en nouvelle cuisson aprés incision : 'inseription serait,
a trés peu prés, contemporaine du vase, L'écriture, tracée de gauche a
droite, est soignée et régulidee ; alphabet est corinthien, avec § pour 3,
M pour g, B pour z et pour 5, X pour %, C pour ¥, b pour i, ete. Le texte
se présente ainsi 4 ;

(o) =] Ebiveag: e[~
7 ~Judic} "Avpiog]—

1. Dunsle débat sur le site dosateliors protocorinthiens, le liou méme de cotte découverte
a plus de poids que le caractirs corinthien de Vinseription.

2 ALJ. A, XXXV p. 605-610 (phate, p. 606). Texts signalé par P, Kretschmer [avee
quelques bréves remarques) dans Glotta, XX1V [1936], p. 62-63, — Un troisidme tesson (¢
provenant d'un autre skyphos inserit, ot d'une main différente; est publié [avee photo)
p. 607 ; il ne subsiste de Uinsoription, trocss de gauche & droite en alphabet corinthien, que
los quelques lettres — —Jhsog{— —; «'il s'agit d'um nom propee, ce n'en peut éee la fin
[-MEtg est ionien-attigue ), mwais on peut imaginer un pertain nombre de restitutions :
Kaeoa{bévis, K]ledul'rpa—.oc, el

3. Clest, & Gorinthe, la forme la plus ancienne de cotte lotire. Dans 'ensemble d'inserip-
tions sur vases ragsemblé par Payne (Neerocor., p. 161-168, 0% 2-74) vt appartenant aux
trois groupes « early corinthian +, « middle corinthian », «lite corinthian 1» {que Payne date
respectivement de 625-600, 600-575 ot 575-550), la répartition des diverses formes de ¢ se
présenle comme suit g

H £ b3 < |
Early Cor, 22 1 (92
Middle Cor, 25 1(n%18) 2 (n°914,17)
Late Cor. 1 5 (ne* 24, 25, 66 27 1[n®60) 3 (n° 49, 67,
42, 84, 36) 68)

W est fréquent qu'un mime vase présente deux formes différentes :

€ et £ o n 2 (early cor.) | 37, 88, 89, 46, 48, 61, 62, 67 (late cor, 1)

$ et 0”25 (lnte cor. 1) ;

$ ¢t €2 0° 34 (late cor, I) ;

$ ot | : 0 14, 17 [middle cor.] ; 68 {lare cor: 1),
woire trois formes @

;. $ oL st 66 (late cor. 1) ;

;, < bt <€ 1n® 60 [laty cor. 1)

De plus, une variante obligue de Fiota eootiligne apparait sur une hydrie du milien du
vi* sitcle (n® 50) dans QPO > [Xupéh,

4. Dans les deux fragments, vestiges d'une ligne su-dessus de la premidre qui nous est
congeryér, — Fragment (a) ¢ & la dernidee ligne, aprés 2at, amores d'une lettre qui peut
étre A, 1y ¥ ou @, — Fragment (b) : aprés lo second € de [s8ke, nmoree d'une autre lettre
{bas d'ung haste verticalo] ; avant hoc, partie inférienre d'une haste verticale qui ne peut
guére appartenir qu'd un v : lire J9hag ou Ju(i)hes,
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——|avFiog t Towhis | — (B) ——Jrere[—

——]xhiBagt TApbvra[ - - ¢ =—hog: X[=-

~—]zat M2heQs & xou[- — ~—=Xatpra[——

Il parait s’agir d'une dédicace collective X, Sur les noms de cette liste 2,
aux quelques observations de Péditeur et de P. Kretschmer, on peut
ajouter la remarque suivante, On n'apercoit guére, pour ..JavFiog
d’autre restitution possible que [hegplaufioz, reposant sur "Ep;m.f—
Fiog, nom théophore dérivé d'une forme *"Eppaffos du nom d'Her-
més 3. Un texte de loi de Gortyne (ve sidele)d et une série d’épitaphes
thessaliennes (1ve-n® sidele) ® nous font connaitre la forme “Egpa(Flos ;
le doublet & gémination expressive 8 *‘EppafFes est méconnu depuis un
tiers de siécle dans I'épitaphe lariséenne du 1@ siécle : Houradz | "Avae-
xparefa. | ‘Bppadou yhoviey, ot Kern (L G, IX* 716; suivi par
Schwyzer ; 584, 21) lit “Eppalov, en place de *Eppajov que lisait Lolling
(suivi par Fick : G. D, I, 1300, et par Hoffmann7); la reproduction de
I'estampage, fournie par Kern, n’infirme pas la lecture de Lolling ;
d'autre part, le suffixe -2z ne s'explique pas dans *"Egumateg, nom
divin®, alors que ‘Eppavos s'explique aisément a partir de " "EppaFFos.

1. Soit & une divinité, oit & une personne 3 dans co dernier cas, rapprocher le vase d'Ainéta
[Payne, p. 162, n25), A Lu depnidre, ligne do [a), Tot a plus de chanees Jd'étee un neminatif
pluriel (v0) qu'un datif singulive [t82). =

2, Dans le fragment (b), -T2he. peut apparlenic soit au premier lerme (Tnie=, TEle-,
Teheqt-), soit au second terme (wfhng) d'un composé ; Xetpal... peut dtre aussi bien
Xarpraffag] que X.ulprn-:l‘:]A Dans lo fragment [a), -xéxc appartient & Mo des nombreux
hiypocoristiques comme 'Apxﬁ;. Mavzdaz, Auzfaz, Nixéag, ote,

3. Surles noms théophores en -tog, voir Fritnkel, Pauly-Wissown, XV [1935], 1640, —
Sur les formes du nom d'Hermis, voir notamment Pauly-Wissowa, VI [1912], 738 ; Boi-
saca, Dict, dtym., p. 282, n. 33 K. Meister, Hom. Kunstsprache [1921], p. 154 ot 254 ; Liddell-
Seott, & . ; M, P, Nilsson, Gesch, der gr. Religion, 1 [1941], p. 474 et n. 3. Seuls les ouvrages
qui se référent, direstement ou indirectement, aux publications d'inseriptions thessalicnnes
antérieures & 1908 font drat de b forme ‘Epp.mn:. dcartée par Kern dans les I. G, (voir
ci=tdvssous), — Sur I'étymologie, prise de position nette cheg Nilsson,

4, Sehw., 179 a ¢ [... ovupalvovta tov] "Anédiova zal @ "ADEY|afzy xal toy ‘Ep-
paov... {1, 2-3),

5. Au tome IXY [1908] dos [. G, une quinzaine d'exemples du datif *Bgpéov yloviou
& Lariso (iv® gidele ; 710, 716 t® sidele ; GBR, G95, GO8, TOR, 881 b 1® sidele : T25 5 autres
exemples non datés @ 687, B48, 903, 999 4 1003) et d'autres & Crannon en Pélasgiotide
(471), & Trikka en Hestiéotide (307 2 1v® sidole), &4 Phalanna on Perrhébic (1266). Des
exemples nouveaux sont apportés par diverses publications plus récentes,

. Sur la gémination dane les hypocoristiques, voir Frankel, Pauly-Wissowa, XVIU
[1935], 1640-1642, en particulior 1641 [sur -FF-); ol aussi Schwyzer, 1), p. 224, Exemples
thess. "Adedae, Kiedas (dv **AXEFFxs, *K)éFFac, hypocoristiques de composés tels que
*'AdéFavdpog, *K0eFavipoc : Bechtel, 1, p. 188}, erit. (Hidrapyina) Pavog (de* ®aFFag ;
Bechtel, Hist. Personennamen, p. 436]; cle.

7. Mais, si Hoffmann (Gr, Dial., 11[1893], p. 33, n° 36} écrit bien “Eppadoy )‘.ﬂoﬂ'bu.i[ 80
méprend (p. 437, § 164) sur Uinterprétation of explique thess, "Adévas par *"ARéFyas,
Egpavos par **EppaFyos,

8, Larévision de Kern ¢ ex ectypoe Philiis, dans 1, G2, IXY, 695 (Larisa, m® sidele), a
fait disparaitre In fuusse lecture "Eppafou ylovieu (6. 0. 1., 857 ; Hoffmann d'aillours y
voyait un lapsus pour ‘Eppa(dou) et a réatabli *Eppdou, — Cependant, Kern téintroduj-
sait ‘Eppalov ailleurs, dans sa correction du fexte 716,
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Sur ‘EppalFjog (sans gémination) repose le nom théaphore ‘Eppa(F)toc?;
sur **Egpaffoc (‘Bppaves, Larisa), le nom théophore **EgpafFios (‘Eg-
pavioc) dont notre texte nous parait fourmr le premier exemple,
— Il w’est pas sir, d'ailleurs, que le digamma du texte continue direc-
tement Pancien groupe -Ff-: *'EpuafFiog est devenu * BepavFios, puis
sans doute *'Eguauos : dans notre inscription déja, ¥ouris (de

*Zafoxréfng ou *BwFoxiéFns) a perdu ses digammas intervocaliques. et
e I g 1

les hiatus résultants ont été résolus par des contractions®. Mais, aprés
une diphtongue en -u en hiatus 4 Pintérienr d’un mot, un § de transi-
tion devait se prononcer el a é1é souvent noté?; cette notation, il est
vrai, est loin d’dtre constante : elle ne figure pas, par exemple, dans
Eddvtas ; au reste, la succession de trois voyelles en hiatus dans ‘Bepavtog
pourrait expliquer iei, s'il en était besoin, cette différence.

On sait que, dans le groupe dialectal corinthien4 (Oinoés, Sicyone ¢,
Corinthe ; colonies7), "ancienne diphtongue ou s’est, par assimilation,
assez tot réduite & un 6 fermé pour que, plus de deux siécles avant I'in-
troduction de I'éeriture ionienne, la graphie ou ait pu noter un & fermé
résultant de contraction (o 4+ o) ou d'allongement compensatoire. Nous
voudrions marquer ici, en examinant les rares exemples archaiques pro-
prement corinthiens, qu'il a, cependant, toujours existé a Corinthe,
pour noter cet & fermé, des flottements entre o et ou8, — Inseriptions

1. Ainsi quo le groupe des noms thess, “Eppafowy (Larisa), béot. *Eppatedviac [Alrai-
phia), ete. (Boohtel, Hist. Personennamen, p. 163).

2. Sur le F en corinthien, Hechtel, I1, p. 217 221 : Thuml?®, I, p. 129-130. Sur les vases
corinthiens, F intervocalique ¢st presque aussi souvenl omis que noté; ainsi, pour s'en
temir au recueil de Payne : TpaFilog (14), mais Tgofhog (20); FuéhaFoc (4) et AzFowré-
Jepoc (39), mais Mevi(MJzc (5), Hporealizs (27), [-.-lolhas (58), AxBapag (59): & cbié
de formes & F conseeve [surtoul entre vovelles de timbres différents) : "AdwrvéFz (2},
AfFzg (6, 7, 8,9, 13, 35, 43), AdxiFav [R), "OpiFov (27), les noms en -3)#ig présentent
toujours amuissement et contraction, Azpandzs (2, 4, 8), Mlx)moxdEc (18), a quoi il
Faut ajouter maintenant la signature du potier "Eysxigs (4, J. 4., XXXV [19317, p. 10) ;
eto, Liincertitude des datations archéologiques, la variabilité des orthographes d'un
peintre & Uautee of, chez un méme peintre, d'un mol & un autee, enfin le fait qu'ils’agit ici
uniquement de noms propres, rend vain tout effort de elassement chironologigque,

3. Sur les vases corinthiens : EdFapyos (Payne, v 42), [..]4Fey (n® 59). Voir R, E. A,
XLV, p. 19, n. 7.

. Pas d'exemple jusquiici pour Phlionte. Dane 1. G.1, TV, 439, &'l faut lire todzoig
(fragmonia), il s'ngit, in tout ons, élymoloriguement, d'une diphtongue ew; on ne sait s'il
faut lire dans v fragment (b) thy hdpQEv oul 7‘5; &dpQE; [necus, pl, avee notation 6 de la
longus). Les nouveaux fragments publiés par B, L. Seranton (Hesperia, V [1936], p, 285.
246) n'apportent rien & et dgard, (On notera en passant que, dans le n® 8 de Scranton, il
n'est nul besoin de couper ...V mpotx af... ot die dénoncer [p. 238) v an jonic foree at
work in this region » ;i1 suflit de couper .. [v 7pb T8@[... pour trouver du dorjen). — Pas
d'exemple non plus, jusqu'ici, pour Cléones, — Il w'est done pas érabli que la graphie ov ait
apparteny aux denx villes corinthiennes des confins argiens,

5. L G.Y IV, 414 = Schw,, 125, 1 : Apgmvloy 168z oaua.

6. Yoir R, E. A, XLV, p. 193,

7. Exemples & Coreyre (vi® sidclo; épitaphes @ Schw., 183, 1; 133, 2; 134), & Leucade
(dédicace : Schw., 148), & Akrai [v° <, ; épitaphe hiw., 146).

8. La graphic g se rencontre & Cléones (Schw., 129 : &x' {xps daporeréng), prut-étre &
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lapidaires : Zzvildou (épitaphe, vi®[ve sidele : Meritt, 28); ... ef]vexa
700 mo[répou (Olympie, dédicace métrique non antérieure & 457 :
I. 0. 0., 253)%; exemples contraires : ..Jovpatd =5 oapfa (épitaphe
archaique : Meritt, 61) ; ... ds7u Kogwh3 (Salamine, épitaphe métrique,
non antérieure & 480 : Schw., 126) . — Bronzes inscrits (I'attribution &
Corinthe n’est stire pour aucun) : [Aw)e 'Oluvpzicn (Olympie, pointe
de lance : [. 0. 0., 699)5; *Auzv Egudou Bodadvt {grenouille du musée
de Berlin : 1. G2, IV, 357)8%; exemple contraire ;6 A E’y.'. (Olympie,
casque : Jahrbuch, LV [1941], p. 79 et fig. 44-45)7. — Inscriptions céra-
miques. Aucun exemple de ou®; exemples contraires? : ...}{u3 E‘pf
(tablette votive gravée du Posdidonion : [, G.1, IV, 326) 10 ; gz’ 35 (indi-
cations de pose gravées avanl cuisson sur les chéneaux de Calydon :
1. G2 IX1, 152)1; notre texte apporte un troisiéme exemple avec le
wénitif MzhzQ3,

Notre inseription ne présente pas d'2 long secondaire (corinthien E).

Phlionte (1. (;,‘. 1V, 439 b : tog &6p°5;? Lecture peu stre, voir ci-dessus, n. 4), & Anacto-
rion aussi (Schw., 140 : td; adtd v&3).

1. Renvoi, pour les picrres trouvées & Corinthe, a B, D, Meritt, Corinth, VITI [1981];
lus toxtes 28 et 61 sont en éeriture corinthienne archaique avee B pour & (28}, M pour o [61).

2. Dédicace de la ligue lacédémonienne (Pausanias, V, 10, 4) ; sous le dernier vers, ves-
tiges d'une mention des Corinthiens ; ... KOE[WH]![“.. Nil'alphabet (qui est du type orien-
tal : X pour %) nile dialeote (gén. sg. -0u) ne sont luconiens ; ln graphie oy a fait attribuer
la gravure du texte a un Corinthien (Kirchhoff). Mais il ne subsiste aucune particularité
caractéristique de 'ancien alphabet corinthien : Uiota est rectiligne il); & est noté E, &t
(dans Ex8t) o5t noté El:iln'y a pasde o dans le fragment conservé,

3. Feriture : E poure, | pourt, M pour 7, Q corrigéen K .

&, On ne saurait tenir compte ici du strigile du British Museum (v®sidele : 1, G.1, TV, 355)
portant le nom de Ka(h)hotparog | Aobuipou Ko|piviiog, puisque Voméga v dénonce
Vinfluence de V'orthographe ionienne, of que Uéeriture ne présente ancune caractéristigque
corinthienne,

5. Attribution & Corinthe (Kirelhiholl} & cause de Véeriture (M pour @] ot de orthographe
(~ov pour @ fermd). L'iota est rectiligne. L'inseription pourrait aussi bien provenir de Si-
cyone, de Goreyre ou d'ailleurs.

6, Attribution @ Corinthe (Frinkel) & cause de lo forme particulidre N du B, dont on
connait quelgques exemples en pays corinthien (1. 6.1, TV, 354 : feuille d'or provenant,
dit-on, de Corinthe ; cratére corinthien de Caere : Payne, Necrocor., p. 168, n® 63 ; épitaphe
d'Anactorion, v9 sidcle : Schw., 140), aussi bien qu'a Selinonte ou a Mélos. Mais 'deriture ne
présente aueune autee caractéristique corinthienne : | pour ¢, § pour 7,

7. Eeriture de type covinthien : S pour i, M pour &, E pour £t (g{t) ; pourrait aussi
appartenir, par exemple, a4 Phlionte,

8. Dans Folg (Payne, p. 161, 02 4) et dans Qpotmios (p. 169, n° 70, il semble qu'il
s'agisse d'une ancienne diphtongue ou,

9. On ne saurait tenir compte ici de la borne de Calydon 'Andinvog Aagplo (1. G2,
IXY, 149), qui n'est pas corinthienne, mais étolienne (voir p. 113),

10. Ecriture corinthicune urchaique (de droite & gauche) : E pour & (elmt), § pourt.

11. Décoration céramique corinthienne de UArtémision de Calydon ; marque de la place

.

des chénegux sur les fagades ouest -(1'.'01‘ Eo‘ﬂ!pﬁ;} et est [wos' aFog; contraction de

3
*&Fdng : hom. Mods). Ges inseriptions (fig. 37 4 40 dans le rapport de F. Poulsen et K. Rho-
muios + K. DL Vid, Selsk., Hist. fil, Medd., XIV-3, 1927) sont en alphabet corinthien : B
pour g, [ pour g, M pour 4.
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Cependant, dans le nom qui se termine par ...JxA8%s, comme dans le
Xapxhidas du vase d'Ainéta (vi® sidcle) !, il ne faut sans doute pas voir
un dérivé d’hypocoristique en -xhog®, mais un nom en -zksidas (c'est la
seule forme usitée en gree) , avee notation accidentelle® par « de 1@ trés
fermé issu de la diphtongue ei ; autres exemples : di3fag sur un aryballe
corinthien du vi® siéeled, [loriZay sur deux tabletles votives du Poséi-
donion®, iu: dans I'épitaphe de Patroklés i Krommyon?,

L’éditeur date le skyphos du troisiéme quart du vin® siécle ; ni 1'éeri-
ture ni la langue du texte n'y contredisent, mais 'une et 'autre <’ac-
commoderaient aussi bien d'une date sensiblement plus basse. 11 n'est
d'ailleurs pas absolument certain que l'inscription soil contemporaine
du vase. Si elle date vraiment du vin® siécle, ¢'est non seulement le
plus ancien texte corinthien, mais encore, avee les vases géométriques
inscrits de I'Hymette &, un des premiers documents sur Palphabet gree®,

v

NoTE SUR L'ALPHABET ETOLIEN ARCHAIQUE

L’Etolie est, & ce jour, une des régions de la Gréce les plus pauvres en
textes antérieurs au m® siécle, En particulier, on n’y a trouvé qu'un trés
petit nombre d'inseriptions en écriture préionienne, et il s’en faut que
toutes soient étoliennes ; nous y renvoyons dans ce qui suit par leurs
numéros dans le recueil de G, Klaffenbach (1. G.2, Xy, fasc. T : 1932).

1. Payne, Necrocor,, p. 162, n" 5 et fig, 70 (dessin) ; ¢'est, selon Payne (p. 287), un des
plus anciens aryballes proprement corinthiens (milicu du vu® sidele). Le rapprochement de
notre ... Jxh8%s avee Xapueh 82z cat fuit par U'dditeur, qui écrit : e tis used for & as
often on Corinthian inscriptions s, G'est trop dire.

2. Interprétation préforée par Kretschmer (Gr. Vas., p. 86).

3. Bien entendu, béot, -xhs8ac est issy phondtiquement do -x)2{8%g,

4. 11 faut, ici, envisager comme possible une action analogique (au moins graphique) de
I'ensemble des noms on -{8ag,

5. Payne, Necrocor., p. 164, n° 25, et p. 320-321 : PEASAM [voir p. 106, n. 3),

6. I. G, IV, 222, 276. Beriture archaigque : B pour &, § pour ¢

7. W. Peck, A. M., LIX [1934), p. 446-45, n° 7 : Tlaspoxdfos sl (éeriture archaiquoe
B pour &, § pour t, M pour &), Mais, comume le note Udditeur, il pourrait a la rigueur <'agir
d'une orthographe propre & Krommyon : « Ob Verschroibung oder epichorische Eigentum-
lichkeit vorlicgt, lsst sich nicht entscheiden. »

8. C. Blegen, A, J. A, XXXVIIL[1934], p. 10-28 et pl. I-11 ; o8 vases sont plus anciens
que le vaso protoattique inserit do U'agora d'Athénes que devait publier peu aprés T, L.
Shear, A. J. A, XL [1936], p. 193-194 ot fig. 10.

9. Sur la date de Uintreduction de 'alphabet on Gedee, on rappellern les discussions
qu'ont publiges les revues américaines A. J. A, XXXI [1927], p. 311-328 [Ullman),
XXXVII [1933], p. 829 (Carpenter), XXXVIIT [1934], p. 83-92 (Harland) ot 359-381
(Ullman) ; A, J, Ph., LVI [1935], p. 5-13 et 291-302 (Carpenter) ; A, J. A, XLIT [1938],
p. 58-69 (Carpenter], 124-125 (Young) et 125126 (Carpentor). — Les datations de 'épi-
graphie reposent presquo toutes, pour les vin®, vir® et vi® sideles, sur cellos de Varehéologie,
qui ne sont, on le sait, ni unanimes ol immuables,
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La plupart, d’ailleurs, n’ont été publiées que depuis 199 : ni pour Lar-
feld [* 1914], ni, & plus forte raison, pour Roberts ou Kirchhoff, ne se
pose done encore le probléme de PPalphabet étolien archajque.

Les données en sont 4 la fois rares et troubles,

A) Dans la premiére moitié du vi® siéele, il est fait appel 4 I'industrie
eéramique corinthienne pour la décoration du temple d*Artémis Laphria
a Calydon. Les chéneaux de terre cuite peinte portent, sur leurs parties
cachées, des inseriptions (152) gravées avant cuisson, destinées a faci-
liter I'assemblage : indication du cdté (est, ouest) et numéra d ordre?,
L'éeriture (tracée de gauche & droite) est corinthienne : B pour g, | pour
t, M pour 5. Ces documents sont done & exclure de notre enquéte.

B) Les sanctuaires d’Artémis Laphria & Calydon et d'Apollon & Ther-
mos, édifiés entre le milieu du vi® et le mileu du vi® sidele, étaient 'un
et "autre ornds de métopes en terre cuite, peintes et inserites, dont plu-
sieurs ont été retrouvées ®, Les inscriptions (peintes) donnaient les noms
des personnages représentés. L'écriture ne présente pas partout les
mémes caractéres. On lit & Calydon : TPo2... (Tpsi[koc], 153) ; & Ther-
mos : MoJA214X (XehdFov, 86. 1), LAP.TEM (Xap[t]rzs, 86. 2),
E3P2M (Fipss, 86. 3), .Oboh ([B]éhos, 86. 4), ...ME@... ([Ei]AZ0[ua| ou
[Ei]Azi0[uix], 86. 5). On remarquera :1'emploi du tsadé (86, 2 ; 86, 3 ; 86, 4)
et del'iota brisé (4 trois branches ; 153, 86, 1, 86, 31 4 cing branches :
86. 3)%; la notation de = par E (86, 1, 86, 2) et, en revanche, celle de 4
ou gt par B (86, 5) ; enfin et surtout, 'usage coneurrent du y « oriental »
(X : 86. 1), et du % «oceidental » (<}, : 86. 2).

C) Les fragments d'une table d’argile, trouvée sur 'emplacement
d'un sanctuaire voisin de Thermos, portent gravée, Bovatpogrndoy,
Pinseription votive A“E;é Quv' hagaly Ze (93 et addenda). Le tracé est
malhabile, la lecture malaisée ; certaines des letires sonl inversées ;
I'iota parait rectiligne, et le signe de I'aspiration fermé ; le = est « occi-
dental » (X) ; € est noté par le signe X couché?,

D) Un fragment de pithos, trouvé a Thermos, porte incisées sept

1, GI. p. 109, note 11, Sur les quatorze fragments inserits signalés par F. Poulsen et
K. Rhomaios dans leur rapport préliminaire (K, D, Vid. Selsk., Hist. fil. Medd., X1V, 3
[1927], p. 23-26), huit sculement sont publiés {sept dans le Bericht, un nutre p. 81 des
C-R. AL L de 1929), cing seulement sont reproduits photographiquement (fig, 87 a 40 du
Berichi).

2. Pour le fragment de Calydon, Bericht [voir note précédente), p. 22 ¢t photo fig. 30,
pl. XXIV. — Pour les trois premiers fragments do Thermos, G. Sotiriadis, Hpanzied, 1899,
39, puis *Apy. "Eg., 1903, 7196 (¢t pl. ¥ pour Xe).:ﬁf:vllt puis o 11 [1908] des Antike
Denkmiler (pl, 1,1 ; LIL A 2, 8] ; fac-sim. chez Reehl (Fmag® [1907], p. 56) et chez Klaffen-
bach, — Pour les deux derniers fragments de Thermos, *Apy. dekt., 1T [1916], 187-188;
pour [_'516105_ fae.-sim. chez Klnffenbaok,

3. Sotiriadis avait cru voir Uiota de X&p;nq,im:: birisé (s Ggt0e8ns o) auquel la typo-
graphie des Hpaxsiea donne trois branches, celle de 1" Bgnpeple quatre ; mais rien n'en
appnrail dans In figure des Denkmeler. « Quarta littera nune enanuisse uidetur » [Klaffen-
bach).

4. Photo chez Rhomaios, "Apy. Agds., VI [1920-1921], 65 ; fac-similé chez Klaffenbach,
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lettres dinterprétation onhscure (84), comprenant a deux reprises le
signe X 1.

E) Borne de grés qui devait marquer, & Calydon, la limite des sane-
tuaires jumeaux d’Apollon ot d’Artémis : "Azdhoves Aagela (149).
Ecriture (de gauche & droite) : 1sadé, iota rectiligne 2.

F) Tablette de bronze, trouvée dans les fondations du temple d*Apol-
lon & Thermos ; il subsiste les fins de trois lignes e1, au-dessus, les ves-
tiges d'une quatridme ; le texte (91, 1) n'est lisible et intelligible qu'en
partie ; on y distingue les mots "OAdvz[t]yog (1. 3) et @pepeov (1. 4).
Ecriture (de droite & gauche) : y « occidental » (), sigma a trois
branches (2), iota rectiligne (avec, peul-8tre, une varviante >7), g
pour ¢ 8,

G) Pierre funéraire, pays des 'Ogptoveis; épitaphe métrique gravée,
de gauche & droite, autour de la pierre (197, p. 84) @ .] piyivag <o aipa,
hhe Tlohe[paiz, movz]0z. Eeriture : 7 « occidental » (\,), sigma & quatre
branches (£), iota rectiligne, E pour e et pour 7 %,

H) Dédicace incisée sur un cratére, Artémision de Calydon (150) :
['Aprd]piBos huagic. Ecriture (de gauche a droite) : signe de I'aspi-
ration ouvert en haut et en bas, sigma & quatre branches §, iota recti-
ligne 8.

Ces donnédes nous paraissent appeler les remarques suivantes.

1. Le probléme posé par les métopes inscrites de Thermos a plusieurs
aspects 9. ) Rien ne prouve que nous ayons partout affaire i des ins-
criptions contemporaines des peintures elles-mémes ; certaines ont pu
étre, aprés coup, soit ajoutées, soil repeintes (et, éventuellement, rema-
niées dans leur écriture ou leur orthographe)7 ; ce qui inviterait a le sup-
poser, ¢'est qu'il subsiste, sur la métope de Chélidon, des traces de
lettres évanides qui conlrastent avée la netteté du mot Xehdfov et
pourraient appartenir 4 un état plus ancien du monument 8, On souhai-

1. On ne connait ee toxte fue par une transeription de Sotiriadis, sans reproduction,
Voir, dans cette Revue, 1. XLV, p, 184, u, 4.

2. Photo chez Rhomaios, "Apy. dzkz., X [1926], napaps. 39, fig. 14.

8. Fac-similé chez Klaffenhach.

4. Fae-similé (voproduit par Klaffenhach) chiez Pappadakis, *Apy. Aedz., VI [1920-
1921], napagr. 153, fig. 6.

5. Photo dans le Bericht (voirn, 1, p, 111}, fig. 3, pl. 111,

6. Je dois & Vobligeance de MM, P, de Is Coste-Messelitre o J. Audiat, au sujet des mé-
topes de Thermos, d'utiles éclaircissements dont j'ai plaisir & les remercier ici.

7. Les éditeurs ne précisent pas #i los inseriptions {ou certaines d'entre clles) sont ou non
peintes avant cuisson (comme Uest la décoration elle-mbme, selon Sotiriadis, Ant. Denkm.,
p- 5 du texte ¢ o die Farben werden anl den frischen poch nicht gebrannten Tan aufgetra-
gen worden sein s). Des repeints imporbanls onb 618 consbatés sur une an moins des métopes,
velle des trois déesses ansises [Sotiriadis, ibid.).

8. « 'Eldyiora tva Tywn Smwvbouay 8mi pera 7o dvopa X. wxolovbei xxi diin
Aefic* mapa ta vita 6F tHe Gmévav: yuvaixog Umdpyavaty Lyvn, Yeappatay nilavds »
(Sotiriadis, "Apy. "Eg., 1903, 91), Les troces qui prolongent i gauche le nom de Chélidon
n'apparti t pas nécessai LA un autre mot : au cas oi il y aurait eu repeint, le
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terait un examen archéologique des métopes, orienté vers cet aspect du
probléme, — &) Rien, non plus, ne prouve que toutes les métopes soient
de méme date et de méme origine. Les archéologues distinguent a cet
égard les « grandes métopes » (parmi lesquelles celle de Chélidon) et les
« petites métopes » (parmi lesquelles celles d'Iris et des Charites)!; ils
considérent généralement les secondes comme plus récentes que les pre-
miéres et admettent volontiers que les premiéres soient I'cuvre de céra-
mistes corinthiens, les secondes d'artisans étoliens®, — ¢) A supposer,
enfin, que I'ensemble de la décoration eéramique, 4 Thermos comme &
Calydon, provienne d’ateliers corinthiens, vien n'empéche d’admetire,
# Gorinthe méme, des divergences sensibles en matidre d*éeriture et d’or-
thographe. On se rappelle les flottements dans la notation de ¢, &, 7
surles tablettes votives du Poséidonion®; on se rappelle la juxtaposition,
sur un des plus anciens vases corinthiens (aryballe d’Ainéta), de 4
pour 7 (Xapwaidag), E pour i (Aglhas, Dpik)... et de 4 pour £ (Edv-
Fav)4. Dans le nombre des artisans de Corinthe, beaucoup étaient peu
lettrés ¢ certains étaient sans doute élrangers, et, sous leur pinceau, les
signes de leurs propres alphabets pouvaient, & Uoccasion, se substituer
ou se méler aux lettres corinthiennes ®, — On ne saurait done légitime-
ment faire usage des données du groupe B poar déterminer les carac-
téres de I'alphabet étolien ; ¢’est, au contraire, une connaissance moins
lacunaire de cet alphabet qui permetira peut-étre un jour de préciser
utilement le probléme des métopes étoliennes,

2. Si, comme Paspect de la pierre invite & le croire, inseription
'Amdhaves Aagplo (E) est bien celle d'une borne, il est hautement in-
vraisemblable qu'elle ait été gravée dans un autre alphabet que 'alpha-

nom pourrait n'aveir pas é1é troeé la seconde fois exactement au méme endroit que la pre-
midr,

1. Dimensions moyennes : 0m91 3¢ Om88 < (=07 pour les grandes métopes ; O™85 X
0m60 > 0m0% pour les petites.

2. On date généralement los grandes métopes de la seconde moitié du vo® sigele : Kook,
A, M. XXXTIX [1914], p. 287-256, suivi par Plull [(Malered... [1923], § 220, p. 219, ot
§ 531, p. 492) et par Payne (B, 8. A, XXVII [1925-1926], p. 124-132; Necrocor. [1931],
passim). — Sotiriadis svait supposé que les petites pouvaient &tee les plus aneiennes (Ant.
Denlim., 11 [1908], p. 6-7 du texte ; o ... ecine Reihe klvineren Platten... die cinem etwa
gleichzeitigen oder wenig &lteren Bau... gehGreten o] ; Plubl, au contraire, los donne comme
plus vécentes peut-dtre (Malered.., [1923], p, 493 ; « Aul den Kleinen, vielleicht etwas jinge-
ren Metopen... s). Si l'on a supposé qu'elles proviennent d'ateliers locaux (ainsi Payne,
Necrocor,, p. 160, & propos de Uinseription Xdp[t]tes : ¢ the metop belongs to a group
which is of local workmuanship »), e'est, en grande partie, & cause des oaractéres particulicrs
de V'éeriture ; mais ceux-ci admettent, nous Puvons indiqué, dautres explications.

3, Réfarences a I, G2, 1V : Ioteday éerit trente et une fois avee E. une fois avee B¢
(231}, ving fois avee B (237, 238, 264, 265, 277), quatre fois avec BS (224,270,271, 272),
deux fois avec § (226, 276). Autres exemples de flottements entre B ot B ¢ Iletpadey
derit avee B (329) ot inversement, i derit EMB (225).

4, Voir Payne, Necrocor,, p. 159 et p. 162 (n® 5).

5. Cotte diversité d'ovigines, révélbe par les varidtés de Uéceriture, est frappante pour les
ateliers « protocorinthiens » (voir, plus haut, 111} ; elle se manifeste 4 un moindre degré,
mais pouvait étre attendue, a priori, pour les ateliers corinthiens cux-mémes.

Rev., 1, ane. 8
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bet local, Inconsciemment sollicités par le caractére corinthien des
décors céramiques inserits de " Artémision, Rhomaios, puis Klaffenbach,
a cause du tsadé, la déclarent écrite en alphabet corvinthien?®, Tl faut, au
contraire, partiv du caractdére évidemment étolien de ce texte et conelure
qu'au vir® ou au vi® siécle Ualphabet étolien connaissait encore le tsadé.
On sait 2 qu'en dehors de Théra, de Mélos et de la Créte le tsadé appar-
tient non seulement & certains alphabets « orientaux » (Argolide oceiden-
tale, Corinthie avec Coreyre ¢t Leucade, ete.), mais i certains alphabets
w oceidentaux » (Achaie avee Céphallénie et Ithaque, ete.); on se rap-
pellera, en particulier, qu'en Phocide une seule inscription archaique
(dédicace de I'autel de Crissa, vi® siécle : Schw., 316) use encore du
tsadé, toutes les autres ne présentant plus que le sigma, L'alphabet éto-
lien est de type occidental 3 comme 'alphabet phocidien, avee X pour £
(texte C) et , pour z (textes I, G)! Comme lui, il a connu le tsadé
(texte [), trés 16t disparu au profit du sigma (textes F, G). Ni en Pho-
cide ni en Etolie, aucun 1émoignage siir n'a encore é1é recueilli d’une
forme brisée de I'iota sntérieure & l'iota rectiligne 4. Mais, en matigre
d'écritures archaiques, I'argumentum ex silentio n’a pas de valeur, C'est
pourquoi, d"ailleurs, 'ignorance oi Pon était jusqu'ici du tsadé en Etolie
ne justifie point un refus d’attribuer & I'Etolie I'éerituve de la borne de
Calydon.

3. Les caractéres essentiels de Palphabet étolien se trouvent ainsi
définis ; dans le détail, 'évolution des formes répond a ce qu'on observe
partout : H (texte H) succéde & B (texte C), § (textes G, H) A S (texte F);
ete. Mais il subsiste une difficulté, qu'il importe de définir, sinon de ré-
soudre, Dans la dédicace de Dord (€), telle que Uinterprétent Hiller et
Preuners, un soriste de dyw (3Ez) est plus probable qu'un parfait (iyz)
ou qu'un futur (#%2t) : X a done chance de valoir § (plutét que y), et X
(eouché) de valoir = (plutdt que zt). On hésitera beaucoup & attribuer a
Sieyone un texte, découvert loin de Sieyone, qui présente des caractires
« occidentaux »%, On devra alors considérer X ecomme une variante de g,

1, « Ta ypappaca elvas Kopwvbiaxd » (Rhomuios), = Litterae corinthine o (Klaffen-
bach).

2. Larfeld, Gr, Epigr.® [1913], p. 216-229 ¢t tablesu hors texte,

3. On ne voit pas pourguoi le caraclére occidental de I'nlphabet étolien aurait besoin
d'étre expliqué par Udtablissement d'éléments de popalation chaleidiens en Etolie, Glest
I théorie de Sotirindis ('Apy. "Eg., 1903, 95; Ant. Denkm., 11 [1908], p. 7 du textc).

4. Ou a signalé la possibilité d'une variante > de | dans le texte F; serait-ce un vestige

d'un plus ancien iota brisé? Clest seulement sil'iota brisé était connu en Etalie par d'autres
documents qu'on pourrsit discuter Uattribution i I'Etolie des inscriptions des petites mé-
topes : Xdp[t]ve¢ [(avee vestiges d'iota « dptoedng o discernés par Sotirindis) et Fipss,
et envisager, dans Uévolution de Palphabet étolien, une période tsadé-iota brisé, avant les
périodes tsadé-iota rectiligne (toxte E) et sigma-iota rectiligne,

5. Auxquels se eallie Klaffenbach (addenda, p. 83), qui, précédemment, derivait (p. 50) :
© ot loetio el interpretatio il quidem satis dubioe uidentur » Il reste qu'on ne saurait
tirer, de ee texte difficile, des conclusions tout & fait fermes,

6, Sile texte provenait de Sicyone méme, on deveait se demander i, dans cette région
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soit individuelle, soit régionale, soit temporaire, dans un alphabet occi-
dental qui, d'aprés le lieu de la trouvaille, doit étre I'alphabet étolien ;
d’autant qu'a Thermos méme a été trouvé le fragment D ol figure éga-
lement X : le voisinage des deux documents C et ), dont le premier est
de caractére occidental, invite & ne pas attribuer non plus & Sicyone le
second (on les lettres caractéristiques %, ¥, & font défaut). On ne dispose
d'aucune donnée pour préciser les conditions dans lesquelles X et E ont
pu coexister & Thermos ou, plus généralement, en Etolie ; cien n’exclut,
mais rien non plus ne favorise, 'hypothése d'une « influence » sicyo-
nienne sue la rive nord du golfe de Corinthe : X a pu se développer indé-
pendamment ici et 1a. Car 'argumentum ex silentio est, ici encore, sans
force ; si, longtemps, on n’a connu qu’ia Sicyone la forme X de g, et si
'on a pu se servir de ce critére pour identifier les textes sicyoniens ar-
chaiques découverts en diverses parties du monde grecl, on ne saurait,
pour autant, écarter la possibilité qu'un autre alphabet ait, & un mo-
ment donné, utilisé le méme signe 2,

Micner LEJEUNE,

Bordesux, juin 1943-lévrier 1944,

(A suivre.)

intermédiaire entee Corinthie et Achaic, les systémes d'éoriture oriental et occidental n'ont
pu coexister. Lo texte provient d'une région oi I'éeriture est du type occidental. C'est alors
la coexistence de deux signes pour & qu'on est amend i envisager. .

1. Voir, dans cotte Revue, 1. XLV, p, 183-184.

2, Inversement, il n'est pas exelu qu'a Sieyone méme aient pus'employer pour & d'autres
signes que X, notamment lo B « corinthien 3. M. J. Bousquet mous signale amicalemont
une pierre du sanctuaire delplique mentionnée par Demangel, Fouilles, t, 11, Temple de
tuf, p. 27, note 1 ;il s’agit d'un bloe, brisé de tous edtés, appartenant, selon toute vraisem-
blance, au temple du vi® sidele, et portant la marque JM (photographie inédite : carnet
de fouilles J. Bousquet). 1l &'agit trés probablement des premidres lettres du nom de Si-
eyone : faut-il supposer la gravure de cette marque due & un Corinthien? ou admettre 'em-
ploi occasionnel de B pour € & Sicyone?




